
КАЛЯНДАР БЕЛАРУСКАЙ 1Т-ЛЕКС1К1

Науроцкая 1.В., старшы выкладчык

Б е л а р у с к  д з я р ж а у н ы  у н 'т е р а т э т  н ф а р м а т ы к  i  р а д ы ё э л е к т р о н М  
г. М iн ск , Р э с п у б л к а  Б е л а р у с ь

Прадстаулена распрацоука календара беларускай 1Т-лешга -  навукова-папулярнага выдання для паспяховага засваення тэрмлналогп з 
галЫы iнфармацыйных тэхналогiй. Апiсаны метадычныя прынцыпы адбору моунага матэрыялу, спосабы яго прадстаулення у календари. 
Абгрунтаваны вынш па iнтэнсiфiкацыi навучальнага працэсу па дысцыплЫе “Беларуская мова (прафесiйная лекака)”. Стварэнне i 
рэалiзацыя такога тыпу праектау -  календароу спецыяльнай лешга -  спрыяе павышэнню грамадскага прэстыжу беларускай лiтаратурнай 
мовы.

У працэсе засваення студэнтамi вучэбнай дысцыплiны “Беларуская мова (прафесшная лексiка)” перад 
выкладчыкам паустае задача дапамагчы навучэнцам выпрацаваць якасныя уменнi i навыкi эфектыунага 
выкарыстання моуных сродкау у будучай прафесшнай камунiкатыунай дзейнасцi. Гэтага магчыма дасягнуць, 
калi на занятках спрыяць узбагачэнню слоушкавага запасу праз засваенне як беларускай агульнаужывальнай, 
так i спецыяльнай леш кк Авалоданне апошняй iстотна павышае культуру прафесiйнага маулення будучых 
спецыялютау. Вышэйназваныя пытаннi можна вырашыць пры дапамозе календара беларускай 1Т-лешм -  
навукова-папулярнага выдання для паспяховага засваення тэрмшалогИ з галшы iнфармацыйных тэхналогш.

Каляндар беларускай IТ-лексiкi распрацаваны на 2024 год i прысвечаны 60-гадоваму юбiлею 
Беларускага дзяржаунага унiверсiтэта шфарматым i радыёэлектронiкi. Выданне прадстауляе сабой вышк 
сумеснай праектнай працы выкладчыка Науроцкай 1.В. разам са студэнтамi БДУ1Ра [1]. Кожны дзень года 
(акрамя святочных дзён) падшсаны беларускамоуным словам або выразам з галшы шфармацыйных 
тэхналогiй, што суправаджаецца аутарш м малюнкам, распрацаваным студэнтамi у тым лiку з выкарыстаннем 
нейрасетак. Святочныя днi года таксама прадстаулены подшсам i тэматычным малюнкам. Сярод святочных 
дзён вылучаюцца дзяржауныя святы (напрыклад, Дзень Канстытуцыi Рэспублiкi Беларусь, Дзень Перамоп), а 
таксама тыя святы, што маюць дачыненне да проф тю  вышэйшай навучальнай установы (напрыклад, Дзень 
беларускай навум, Дзень працаунiкоу радыё, тэлебачання i сувязi).

Слоунiк календара створаны з улiкам найноушых звестак: слоушкау i энцыклапедый ХХ1 ст. у галше 
iнфарматыкi i матэматык [2;3;4;5], навуковых даследаванняу лексiкi 1Т-сферы [6;7;8;9;10], мабiльных дадаткау, 
напрыклад, “Мова прафесп” (дзе прадстаулена IТ-тэрмiналогiя), беларускамоуных iнтэрфэйсау праграм i 
дадаткау, папулярных сярод карыстальнiкау, напрыклад, Belarusbank, Viber, Telegram, праграмы пакета 
Microsoft Office, сэрвюы Google i iнш. 1Т-лекска, адлюстраваная у календары, у большасц прадстауляе сабой 
карыстальнiцкую тэрмiналогiю, а таксама апаратныя сродкi камп’ютара i iншай вылiчальнай тэхнiкi.

Вядучай тэмай для календара на 2024 г. выбрана тэрмшалопя 1Т-галшы, паколькi, па-першае, яна 
адпавядае спецыфщы вышэйшай навучальнай установы -  Беларускаму дзяржаунаму ушвератэту 
iнфарматыкi i радыёэлектронiкi, па-другое, у сучаснасц цiкава назiраць менавiта за развщцём !Т-тэрмшалогп. 
З аднаго боку, яна рэдкаужывальная i па вызначэнн даследчыкау-лiнгвiстау, пазбаулена “шырокай мауленчай 
практык у беларускамоуным сегменце” [9, с.174], з другога боку, галiна шфармацыйных тэхналогш можа 
лiчыцца самай “беларуазаванай” з усiх тых, якiя маюць дачыненне да дакладных навук [7, с.118].

Асноуны прынцып пры размеркаванш лексiкi па месяцах календара: ад простага да складанага. З гэтай 
прычыны у першыя месяцы года уключаны i агульнаужывальныя словы, я ш  тым не менш актыуна 
выкарыстоуваюцца у iнтэрфэйсах разнастайных праграм i мабiльных дадаткау, напрыклад, лексемы т ак, не, 
д а п а м о г а , г у к  (гл. малюнак 1) i шш. У календары 1Т-лешка размеркавана такiм чынам, каб яе лягчэй было 
засвощь i выкарыстоуваць: напрыклад, спачатку падаюцца словы с т а р о н к а , п о ш у к  с е т ка , п р ы л а д а , б я с п е к а  
(гл. малюнак 1), далей -  iх магчымае словазмяненне, выкарыстанне у словазлучэннях: п о ш у к  н а  с т а р о н ц ы , у  
се т ц ы , у  н е й р а с е т ц ы , з а х а в а ц ь  н а  п р ы л а д з е , ц э н т р  к р а в а н н я  б я с п е к а й  i шш. (гл. малюнак 2). Словы 1Т- 
леш м  прадстаулены таксама з на^скам (нацiскная лiтара вылучана чырвоным колерам), з пазнакай 
правiльнага вымаулення (1Т -  ай-цi). Тэрмiналагiчныя словазлучэнш дапамагаюць чытачу засвоiць не толью 
спецыяльную лексiку, але i асаблiвасцi беларускай граматыкi, напрыклад, скланенне назоушкау (у д а д а т ку , 
б е з  д а з в о л у ), ужыванне дзеясловау з суфiксам -а в а -  (п р а г н а з а в а ц ь , г е н е р а в а ц ь , а н а л 'з а в а ц ь , р э д а г а в а ц ь ), 
адметнас^ дзеепрыметшкау ( з а п а м н а л ь н а я  прылада) i iнш.

Даследчыю адзначаюць, што сучасная беларускамоуная 1Т-тэрмшалопя характарызуецца тым, што 
“арыентуецца найперш на уласныя моуныя рэсурсы” [9, с.1б9], “i пры распрацоуцы тэрмшау часта адбываецца 
зварот да унутраных рэсурсау мовы” [7, с.118]. Пры укладанш слоунiка да календара гэты прынцып стау 
вядучым: у выданы прадстаулена леш ка, у пераважнай большас^ адметная у параунаннi з рускiмi 
адпаведнiкамi ( с л iм а к  -  собачка, п р ы л а д а  -  устройство, с п а м п а в а ц ь  -  скачать). Да некаторых 1Т-тэрмшау 
пазначаны два магчымыя варыянты выкарыстання: п р ы н т а р  (д р у к а р к а ), с е ^ в а  (т т э р н эт ), гл. малюнак 1. Таю 
прынцып падачы моунага матэрялу дазваляе паказаць, што тэрмшалопя сферы шфармацыйных тэхналогш 
актыуна фармiруецца i карыстальшк мае магчымасць выбраць найбольш прыдатны варыянт з арыентацыяй 
на запазычаныя сродкi (п р ы н т а р , н т э р н э т )  або на уласныя адметныя рэсурсы (д р у к а р к а , с е ^ в а ) .
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М алюнак 1 -  М акет календара на студзень

Галоуная мэта календара -  адлюстраваць набытк беларускай 1Т-тэрмшалогп, якая актыуна развiваецца, 
папауняецца i мае спецыфку свайго функцыянавання на нацыянальнай мове. Разнайстаныя вiды работ з 
календаром на занятках дапамагаюць студэнтам авалодаць беларускай тэрмшалапчнай леш кай, 
заахвочваюць яе ужыванне у практычнай дзейнасцк навучальнай, прафесiйнай, у побытавай камушкацыи, 
напрыклад, у прыватнай перапiсцы, у выкарыстанн беларускамоунага iнтэрфэйсу мабiльных дадататкау i 
камп’ютарных праграм на уласных электронна-вылiчальных прыладах. Так, правядзенне спабонщтвау па 
перакладзе (напрыклад, блiц-турнiрау), разнастайных лiнгвiстычных гульняу (напрыклад, “Яшчарка” (прататып 
рускамоунай гульнi “Кракадзiл”) з выкарыстаннем лексiчнага i выяуленчага матэрыялау календара дазваляе 
удасканалщь навыкi i уменн якаснага i дакладнага перакладу спецыяльных тэкстау з рускай мовы на 
беларускую i з беларускай на рускую, стымуляваць да практычнага укаранення атрыманых студэнтамi ведау у 
iх прафесiйнай дзейнасцi.

Аутары календара маюць надзею, што беларуская 1Т-лешка зацкавщь чытача, паспрыяе больш 
шырокаму яе выкарыстанню у мауленнi на нацыянальнай мове, а таксама прадэманструе магчымасць 
стварэння новых праграмных прадуктау з беларускамоуным штэрфэйсам.

Апiсаны праект календара магчыма рэалiзоуваць у разнастайных тэматычных варыяцыях: лексiка фiзiкi, 
хiмii, матэматыю, прыродазнауства i iнш., паколькi дысцыплша “Беларуская мова (прафесiйная лексiка)” 
выкладаецца ва усiх вну Рэспублiкi Беларусь на першай ступеш атрымання вышэйшай адукацык Стварэнне i 
прэзентацыя такога тыпу праектау -  календароу спецыяльнай лексш -  спрыяе павышэнню грамадскага 
прэстыжу беларускай лiтаратурнай мовы як мовы тытульнай нацыi у Рэспублщы Беларусь, фармiруе у будучых 
спецыялютау iмкненнi да перспектыунага развiцця беларускай мовы, а таксама з ’яуляецца шструментам 
выхавання грамадзянскасцi i патрыятызму, павап да духоунай i iнтэлектуальнай спадчыны беларускага 
народа.
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М алюнак 2 -  М акет календара на са ка в к
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